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1. ΓΕΝΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΕΡΓΟΥ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ/ΠΡΟΣΑΡΜΟΓΗΣ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟΥ

ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟ ΤΕΧΝΟΛΟΓΙΑΣ ΥΠΟΛΟΓΙΣΤΩΝ (Ι.Τ.Υ.)
ΕΠΕΑΕΚ – ΕΝΕΡΓΕΙΑ  «ΟΔΥΣΣΕΙΑ»

Ε24 – «ΚΙΡΚΗ»

«Προσαρμογή Διεθνούς Εκπαιδευτικού Λογισμικού στο 

Ελληνικό  Εκπαιδευτικό Σύστημα»

ΥΠΟΒΟΛΗ ΠΡΟΣΦΟΡΑΣ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ/ΠΡΟΣΑΡΜΟΓΗΣ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟΥ  ΣΤΟ ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟ ΣΥΣΤΗΜΑ

Αριθμός προσφοράς: ………………………………(Συμπληρώνεται από την Υπηρεσία)

Ημερομηνία Υποβολής: ………………………….(Συμπληρώνεται από την Υπηρεσία)

Αριθμός και όνομα θέματος του διαγωνισμού  που αναφέρεται η Προσφορά
: 

…………………………………………………………………………………………….

Όνομα Λογισμικού προς μεταφορά /προσαρμογή
:………………………………………

…………………………………………………………………………………………………

Προτείνεται ως «Ισοδύναμο» 
του προϊόντος που αναφέρεται ονομαστικά στην προκήρυξη για να περιγράψει αυτό το θέμα: 

ΝΑΙ

ΟΧΙ

ΑΝΑΔΟΧΟΣ ΦΟΡΕΑΣ ΕΡΓΟΥ: …………………………………………………………
Πλήρης ονομασία:
…………………………………………………………………..
Διεύθυνση:

……………………………………………………………………..

……………………………………………………………………..

ΥΠΕΥΘΥΝΟΣ ΕΡΓΟΥ (στον ανάδοχο φορέα):

Ονοματεπώνυμο:
……………………………………………………………………..
Τηλέφωνο:
…………………  Fax:
………………..    Email: ……………………..


Δηλώνω ότι έλαβα γνώση και αποδέχομαι τους όρους του παρόντος διαγωνισμού Νο 1 του Ε24 – «Κίρκη». 

Υπογραφή (του υπεύθυνου έργου του ανάδοχου φορέα): …………………………

Ονοματεπώνυμο Νόμιμου Εκπροσώπου στον  ανάδοχο φορέα (νομικά δεσμευτική υπογραφή και σφραγίδα του φορέα) 

………………………………………………………………………

1.1 Γενικά στοιχεία έργου

Αριθμός και όνομα θέματος του διαγωνισμού  που αναφέρεται η Προσφορά:

…………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………

Όνομα Λογισμικού προς μεταφορά /προσαρμογή (αρχικό
): 

………………………………………………………………………………………………..

…………………………………………………………………………………………………

Προτεινόμενο Όνομα Εξελληνισμένου Λογισμικού (αν είναι διαφορετικό από το αρχικό) 

…………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………

Φορείς της ένωσης:

A/A
Ρόλος στην Ένωση
Ονομασία
Συντομογραφία

1
Ανάδοχος φορέας





2
Φορέας





3
Φορέας





#
…………





#
…………





#
Υπεργολάβος





#
Υπεργολάβος



#
…………



1.2 Στοιχεία των φορέων που συμμετέχουν στην προσφορά

Να συμπληρωθεί για κάθε φορέα της ένωσης - χρησιμοποιήστε όσα αντίγραφα είναι απαραίτητα.

2.1 Επωνυμία:………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………
(Προκειμένου για Ιδρύματα Τριτοβάθμιας Εκπαίδευσης και Ερευνητικά Κέντρα, αφορά στην επωνυμία της αυτοτελούς μονάδας συνοδευόμενη από τις ευρύτερες μονάδες στις οποίες εντάσσεται, π.χ. Εργαστήριο Α του Τμήματος Β του Πανεπιστημίου Γ).

2.2 Ταχυδρομική Διεύθυνση: ………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………

2.3 Ονοματεπώνυμο Υπευθύνου του Φορέα στο Έργο: ………………………………...

………………………………………………………………………………………………….
Τηλέφωνο:
…………………………………..  Fax:
…………………………………….    

Email: ………………………….…………………………………….………………………..
2.4 Ρόλος του Φορέα στην Ένωση: ……………………………….  (ανάδοχος, απλός φορέας ή υπεργολάβος)

2.5 Συνολικό προσωπικό του Φορέα 

(Το 1999, σε ισοδύναμα πλήρους απασχόλησης για όσους απασχολούνται μερικώς ή με σύμβαση έργου)

Επιστημονικό:

……………………………….



Τεχνικό:

……………………………….

Διοικητικό και λοιπό:
……………………………….

2.6 Σύντομο ιστορικό του φορέα και σημερινή του οργανωτική δομή.



2.7 Δημοσιευμένοι ισολογισμοί και αποτελέσματα χρήσης των τριών τελευταίων ετών του φορέα (εφόσον πρόκειται για επιχείρηση). (Να επισυναφθούν)

2.8 Τεκμηρίωση του επιχειρηματικού ή επιστημονικού ενδιαφέροντος. 



2.9 Ρόλος του φορέα στο έργο μεταφοράς / προσαρμογής εκπαιδευτικού λογισμικού (τεχνολογικός, παιδαγωγικός / εκπαιδευτικός, επιχειρηματικός φορέας, υπεύθυνος για τη δημιουργία/επεξεργασία ψηφιακού υλικού, για τη μετάφραση / επιμέλεια κειμένων κλπ)



Βεβαιώνω ότι τα στοιχεία που αναφέρονται σε αυτή την μελέτη για τον οργανισμό μου είναι ακριβή και ότι ο οργανισμός/ εταιρεία που νομίμως εκπροσωπώ έχει συμφωνήσει να συμμετάσχει.

Επίσης και ανά περίπτωση:

· Βεβαιώνω ότι δεν έχω χρηματοδοτηθεί ούτε πρόκειται να ζητήσω χρηματοδότηση για το έργο αυτό από άλλο δημόσιο φορέα ή την Ευρωπαϊκή Ένωση.

ή

· Βεβαιώνω ότι έχω χρηματοδοτηθεί για το έργο  ή τμήμα  αυτού από άλλο δημόσιο φορέα ή την Ευρωπαϊκή ένωση, και ότι η ανωτέρω χρηματοδότηση  έχει ληφθεί υπόψη στην Οικονομική Προσφορά της ένωσης.

Ονοματεπώνυμο Νόμιμου Εκπροσώπου
:  ……………………………………………….

Ημερομηνία:
………………………… 

Υπογραφή:
…………………………………………
Σφραγίδα:

2. ΠΑΡΟΥΣΙΑΣΗ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ ΑΝ  ΠΡΟΤΕΙΝΕΤΑΙ ΣΑΝ «ΙΣΟΔΥΝΑΜΟ» ΜΕ ΤΟ ΠΡΟΪΟΝ ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΕΤΑΙ ΟΝΟΜΑΣΤΙΚΑ ΣΤΗΝ ΠΡΟΚΗΡΥΞΗ ΓΙΑ ΝΑ ΠΕΡΙΓΡΑΨΕΙ ΤΟ ΣΥΓΚΕΚΡΙΜΕΝΟ ΘΕΜΑ

Το έντυπο αυτό συμπληρώνεται μόνο στην περίπτωση που το προτεινόμενο προϊόν εκπαιδευτικού λογισμικού δεν αναφέρεται ονομαστικά στην προκήρυξη του διαγωνισμού Νο1 και προτείνεται από την ένωση ως «ισοδύναμο» με κάποιο προϊόν που αναφέρεται με το εμπορικό του όνομα στην προκήρυξη αυτού του διαγωνισμού. 



2.1 Γενικά Στοιχεία

Αριθμός και όνομα θέματος του διαγωνισμού  που αναφέρεται η Προσφορά: 

…………………………………………………………………………………………………

Το προϊόν προτείνεται ως «ισοδύναμο» του /των: ………………………………………

…………………………………………………………………………………………………

Όνομα Λογισμικού προς μεταφορά /προσαρμογή ……………………………………

…………………………………………………………………………………………………

2.2 Στοιχεία ταυτότητας προτεινόμενου «Ισοδύναμου» εκπαιδευτικού λογισμικού 

Όνομα Λογισμικού (αρχικό):


Στοιχεία Οργανισμού/Εκδοτικού οίκου που την πνευματική ιδιοκτησία του αρχικού (ξένου) προϊόντος


Έκδοση του λογισμικού που προτείνεται για μεταφορά /προσαρμογή
)


Απαιτήσεις υπολογιστικού και δικτυακού  περιβάλλοντος και ισχύος

αρχικού λογισμικού


Ελάχιστες:

Επιθυμητές:



Άλλα στοιχεία προτεινόμενου λογισμικού (πχ. ιστορικό)


2.3 Σύντομη περιγραφή του προτεινόμενου «ισοδύναμου» προϊόντος

Δώστε μια σύντομη περιγραφή του προτεινόμενου εκπαιδευτικού λογισμικού.



2.4 Αιτιολόγηση «ισοδύναμου» προϊόντος - Πλεονεκτήματα προτεινόμενου λογισμικού έναντι άλλων ανταγωνιστικών προϊόντων

Αιτιολόγηση «ισοδυναμίας» του προτεινόμενου προϊόντος σε σχέση με προϊόν που αναφέρεται ονομαστικά στην προκήρυξη, ως προς: 

· θέμα και παιδαγωγικούς στόχους

· λειτουργικά χαρακτηριστικά

· παιδαγωγική προσέγγιση

· τεχνολογική προσέγγιση

· ποιότητα υλικού

· ωριμότητα, καταξίωση στη διεθνή αγορά κλπ

Στοιχεία που συνηγορούν στην επιλογή του συγκεκριμένου λογισμικού για μεταφορά / προσαρμογή του στο ελληνικό εκπαιδευτικό σύστημα. 
Επισυνάψτε αξιολογήσεις από διεθνείς οργανισμούς ή/και αξιολογήσεις από την εκπαιδευτική πράξη στην Ελλάδα ή στο εξωτερικό. Αναφορά σε άλλα ανταγωνιστικά ή συναφή προϊόντα.

Αναφέρετε τα, κατά την κρίση σας, πλεονεκτήματα και μειονεκτήματα του προτεινόμενου ως προς το προϊόν που αναφέρεται ονομαστικά στην προκήρυξη. Αν το προτεινόμενο λογισμικό κρίνεται από την ένωση «καλύτερο» εκείνου που αναφέρεται ονομαστικά στην προκήρυξη, αιτιολογείστε.



2.5 Βασικές αρχές στις οποίες στηρίζεται το λογισμικό

2.5.1 Παιδαγωγική προσέγγιση

Αναλυτική αναφορά στους παιδαγωγικούς στόχους και στους διδακτικούς και μαθησιακούς σκοπούς με αναφορά σε αυτούς του Ενιαίου Πλαισίου Προγραμμάτων Σπουδών. Οι σκοποί αυτοί θα πρέπει να είναι όσο το δυνατόν πιο συγκεκριμένοι. Σε περίπτωση που δεν υπάρχει σύνδεση με τα προγράμματα σπουδών, να αιτιολογηθεί. Αναφορά στις στοχευόμενες ηλικίες, τις προαπαιτούμενες γνώσεις και επίπεδο .



2.5.2 Τεχνολογική προσέγγιση  

Αναφορά στην κατηγορία όπου εντάσσεται το λογισμικό από τεχνολογικής πλευράς:

· Ανοιχτό περιβάλλον – υπολογιστικό εργαλείο

· «κλειστή» εφαρμογή πολυμέσων

· «ανοιχτή» εφαρμογή πολυμέσων

· άλλο

Σύντομη περιγραφή της τεχνολογικής προσέγγισης που ακολουθεί και αναφορά στα εργαλεία που έχουν χρησιμοποιηθεί για την ανάπτυξή του. 

Τεκμηρίωση της τεχνολογικής του ωριμότητας («ηλικία», αριθμός εκδόσεων, χρήση κλπ.).


3. ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΤΟΥ ΕΡΓΟΥ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ/ΠΡΟΣΑΡΜΟΓΗΣ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟΥ ΣΤΟ ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟ ΣΥΣΤΗΜΑ

Τα θέματα που ζητούνται να αντιμετωπιστούν παρακάτω μπορούν να διαφοροποιηθούν αν οι απαιτήσεις ή/και οι ιδιαιτερότητες του λογισμικού το επιβάλλουν. 
Αν το λογισμικό συνοδεύεται από ικανοποιητικό αριθμό κατάλληλων εκπαιδευτικών δραστηριοτήτων ή αν η ένωση δεν έχει τη δυνατότητα ή το ενδιαφέρον να προτείνει και να υλοποιήσει νέες εκπαιδευτικές δραστηριότητες που θα συνοδεύουν το προσαρμοσμένο λογισμικό, τότε:

· δεν συμπληρώνεται το κεφάλαιο 3.5.2 
· πρέπει να υπάρχει σχετική αιτιολόγηση στην προσφορά (στη θέση του κεφαλαίου 3.5.2.)
· η ένωση πρέπει να εγγυηθεί (με έγγραφη δήλωσή που θα συνοδεύει την προσφορά της) τη διάθεση του προϊόντος και την απαιτούμενη υποστήριξη (πιθανόν και κατά τη διάρκεια της διαδικασίας μεταφοράς/ προσαρμογής) σε τρίτους που θα ενδιαφερθούν για τη δημιουργία νέων εκπαιδευτικών δραστηριοτήτων με χρήση του συγκεκριμένου λογισμικού



3.1 Περίληψη

Μονοσέλιδη περιγραφή της προσφοράς.



3.2 Στοιχεία ταυτότητας εκπαιδευτικού λογισμικού προς μεταφορά / προσαρμογή 

Όνομα Λογισμικού (αρχικό):


Προτεινόμενο Όνομα Εξελληνισμένου Λογισμικού (αν είναι διαφορετικό από το αρχικό)


Στοιχεία Οργανισμού/Εκδοτικού οίκου που έχει την πνευματική ιδιοκτησία του αρχικού (ξένου) προϊόντος


Έκδοση του λογισμικού που προτείνεται για μεταφορά /προσαρμογή
)


Τιμή πώλησης αρχικού (μη εξελληνισμένου) λογισμικού ανά μονάδα
, αν πρόκειται για ανάλογο αριθμό αντιτύπων/αδειών χρήσης και για αντίστοιχη χρήση
 


Απαιτήσεις υπολογιστικού και δικτυακού  περιβάλλοντος και ισχύος αρχικού λογισμικού


Ελάχιστες:

Επιθυμητές:



Απαιτήσεις υπολογιστικού και δικτυακού  περιβάλλοντος και ισχύος αρχικού λογισμικού εξελληνισμένου λογισμικού


Ελάχιστες:

Επιθυμητές:



3.3 Αναλυτική περιγραφή της προτεινόμενης μεταφοράς / προσαρμογής του λογισμικού

3.3.1 Προσδιορισμός και περιγραφή των επιμέρους «Τμημάτων» / «στοιχείων» του λογισμικού που θα  μεταφερθούν/ προσαρμοστούν

Διάκριση και αναλυτικός κατάλογος των «τμημάτων» / «στοιχείων» του λογισμικού που θα εξελληνιστούν. Ποιοτικός και ποσοτικός προσδιορισμός αυτών. 
 Ενδεικτικά αναφέρονται:

· Πρόγραμμα-Εργαλείο (μενού επιλογών, στοιχεία πλοήγησης, μηνύματα, οθόνες βοήθειας κλπ)

· πολυμεσικό υλικό (ηχητικά κομμάτια, αφήγηση,  video, animation, γραφικά, κλπ)

· κείμενα  (περιεχομένου, αφήγησης, video κλπ)

· εγχειρίδια (έντυπα, ηλεκτρονικά, έγραφα  web),  

· σύστημα εγκατάστασης λογισμικού. 

· Αλλο



3.3.2 Μεθοδολογία Μετάφρασης και Αντιμετώπιση Γλωσσικών θεμάτων και Ορολογίας 

Αναλυτική περιγραφή της μεθοδολογίας που θα ακολουθήσει η ένωση για τη διαδικασία της μετάφρασης και των κριτηρίων τα οποία θα θέσει κατά την διαδικασία. Έμφαση στην αντιμετώπιση θεμάτων ορολογίας, ιδιωματισμών, ευαίσθητων θεμάτων, τεχνικών όρων (πχ. αναφορά στις πηγές της προτεινόμενης μετάφρασης).  Παράθεση παραδειγμάτων. 

Αναφορά στον τρόπο αιτιολόγησης και υποστήριξης των γλωσσικών και άλλων επιλογών. 

Αναφορά στη διαδικασία αντιμετώπισης θεμάτων συμβατότητας, συνέπειας και συνοχής της μετάφρασης, ύφους κλπ.

Αναλυτική περιγραφή της διαδικασίας ελέγχου ποιότητας της μετάφρασης (τεχνικής ή/και λογοτεχνικής).



3.3.3 Τεχνικά θέματα και αντιμετώπισή τους 

Αναφορά σε συγκεκριμένες τεχνικές αλλαγές που απαιτούνται για την προσαρμογή του λογισμικού στο ελληνικό εκπαιδευτικό σύστημα και για τη λειτουργία του στα σχολικά εργαστήρια (βλέπε παράρτημα Ε). 

Ενδεικτικά αναφέρονται:

· Απαιτούμενες αλλαγές σε πηγαίο κώδικα. Περιγραφή και αιτιολόγηση.
· Τροποποίηση περιεχομένου  - Αναφορά σε πολυμεσικό υλικό που θα προσαρμοστεί – τροποποιηθεί. 

· Εμπλουτισμός περιεχομένου (πχ. εικόνες, ήχοι, εμπλουτισμό λημμάτων σε εγκυκλοπαίδειες). 
· Αλλαγή πλατφόρμας (αν είναι απαραίτητο). Περιγραφή διαδικασίας, εντοπισμός δυσκολιών και τρόποι αντιμετώπισης.
Προσδιορισμός ποσοτικών και ποιοτικών στοιχείων των παραπάνω. 

Περιγραφή του τρόπου παραγωγής ή απόκτησης του προς χρησιμοποίηση ή/και προς προσαρμογή υλικού πολυμέσων.



3.3.4 Αντιμετώπιση πολιτισμικών και ιδεολογικών θεμάτων 

Διάκριση και ενδεικτική παράθεση στοιχείων του λογισμικού που χρειάζονται  τροποποίηση  λόγω διαφορετικών πολιτισμικών, εκπαιδευτικών ή / και ιδεολογικών προσεγγίσεων που «προβάλλονται» μέσα από αυτό. Ενέργειες  που  προτείνει η ένωση για την αντιμετώπιση αυτών ώστε το τελικό προϊόν να είναι σύμφωνο με τις αποδεκτές αντιλήψεις στην ελληνική και ειδικότερα στη σχολική πραγματικότητα. Αναλυτική περιγραφή της διαδικασίας πιστοποίησης αυτών από την ένωση
 .



3.4 Παιδαγωγικός μετασχηματισμός του αρχικού λογισμικού για τις ανάγκες της ελληνικής δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης.  

Περιληπτική περιγραφή της παιδαγωγικής προσέγγισης  και του τρόπου χρήσης στην τάξη του αρχικού λογισμικού (στο εκπαιδευτικό σύστημα όπου πιθανόν χρησιμοποιείται)



Περιγραφή και αιτιολόγηση της απαιτούμενης προσαρμογής του λογισμικού ώστε:

· να είναι παιδαγωγικά αξιοποιήσιμο στην ελληνική δευτεροβάθμια εκπαίδευση 

· να είναι σύμφωνο με τον στοχευόμενο τρόπο χρήσης (ένταξη στη διδακτική πράξη, χρήση σε συνθήκες τάξης ελληνικού σχολείου, δηλαδή ομαδικής εργασίας με επιβλέποντα καθηγητή).

· να είναι σύμφωνο με τις μαθησιακές προσεγγίσεις της ελληνικής εκπαίδευσης και αποδεκτό από την ελληνική σχολική κοινότητα 

· να είναι συμβατό με τους στόχους του ελληνικού προγράμματος σπουδών ή /και το αναλυτικό πρόγραμμα του γνωστικού αντικειμένου στο πλαίσιο του ελληνικού εκπαιδευτικού συστήματος

Αναφορά στους συντελεστές και στα στάδια  της εκπαιδευτικής διαδικασίας: από το ρόλο των διδασκόντων μέχρι την αξιολόγηση των μαθητών. 



3.5 Εκπαιδευτικές Δραστηριότητες (σενάρια χρήσης ή φύλλα εργασίας)

Εδώ προτείνονται εκπαιδευτικές δραστηριότητες βασισμένες στο εξελληνισμένο λογισμικό, που να καλύπτουν περί τις  20 διδακτικές ώρες. Αυτές μπορεί είτε: 

· να προέρχονται από επιλογή υπαρχόντων εκπαιδευτικών δραστηριοτήτων που πιθανόν συνοδεύουν το αρχικό προϊόν και οι οποίες κρίνονται από την ένωση κατάλληλες να  μεταφερθούν/προσαρμοστούν στο ελληνικό εκπαιδευτικό σύστημα.

· προτείνονται από την ένωση να αναπτυχθούν στο πλαίσιο του συγκεκριμένου έργου με χρήση του εξελληνισμένου λογισμικού.

3.5.1 Μεταφορά / Προσαρμογή Εκπαιδευτικών δραστηριοτήτων  που συνοδεύουν το αρχικό λογισμικό

Επιλογή εκπαιδευτικών δραστηριοτήτων από εκείνες που πιθανόν συνοδεύουν το αρχικό προϊόν και αιτιολόγηση της επιλογής. Περιγραφή της μεταφοράς/προσαρμογής αυτών.

Αναλυτικές οδηγίες για εκπαιδευτική αξιοποίηση των δραστηριοτήτων αυτών: ενέργειες εκπαιδευτικού, χρονισμός με πρόγραμμα σπουδών και διδακτικό έτος. Ρόλος του εκπαιδευτικού, απαιτούμενη επιμόρφωση και άλλες προπαρασκευαστικές ενέργειες.

Χρησιμοποιείστε όσες σελίδες απαιτούνται.



3.5.2 Δημιουργία νέων Εκπαιδευτικών δραστηριοτήτων 

Αναλυτική περιγραφή νέων εκπαιδευτικών δραστηριοτήτων που  προτείνονται να αναπτυχθούν με χρήση του εξελληνισμένου λογισμικού.

Αναλυτικές οδηγίες για εκπαιδευτική αξιοποίηση των δραστηριοτήτων αυτών: ενέργειες εκπαιδευτικού, χρονισμός με πρόγραμμα σπουδών και διδακτικό έτος. Ρόλος του εκπαιδευτικού, απαιτούμενη επιμόρφωση και άλλες προπαρασκευαστικές ενέργειες. 

Χρησιμοποιείστε όσες σελίδες απαιτούνται.



3.6 Συνοδευτικά εγχειρίδια    

Πλήρης κατάλογος και περιγραφή των διδακτικών βοηθημάτων, εγχειριδίων χρήσης κλπ. που συνοδεύουν το αρχικό λογισμικό και προσδιορισμός εκείνων που θα μεταφερθούν/προσαρμοστούν.  Τεκμηρίωση της επιλογής. Πλήρης κατάλογος και περιγραφή των εγχειριδίων που θα δημιουργηθούν από την αρχή. Στο συνοδευτικό υλικό θα πρέπει να περιλαμβάνονται  (πιθανόν εκτός των άλλων) βιβλίο για τον καθηγητή  και  βιβλίο μαθητικών δραστηριοτήτων. 



3.7 Σχήμα Εκχώρησης Δικαιωμάτων Πνευματικής Ιδιοκτησίας και συγγενικών δικαιωμάτων 

3.7.1 Ως προς το ΥΠΕΠΘ

Περιγραφή του προτεινόμενου σχήματος παραχώρησης των περιουσιακών εξουσιών ή/και μεταβίβασης όλων εκείνων των δικαιωμάτων τα οποία είναι απαραίτητα για την εκτέλεση της σύμβασης και για τη χρήση του προϊόντος από τα ελληνικά σχολικά εργαστήρια (βλ. ορισμό σχολικών εργαστηρίων, Οδηγός Υποβολής, Μέρος ΙΙ, κεφ. 1.3) εις το διηνεκές, όπως ορίζεται τούτο στο Παράρτημα Δ . 



3.7.2 Ως προς τους τρίτους

Δήλωση ότι ο παραχωρών/μεταβιβάζων  είναι πλήρης δικαιούχος ως προς όλες  τις μεταβιβαζόμενες ή παραχωρούμενες προς χρήση εξουσίες και ότι δεν προσβάλλονται με τη χρήση του εξελληνισμένου προϊόντος δικαιώματα πνευματικής ιδιοκτησίας, συγγενικά δικαιώματα και δικαιώματα προσωπικότητας  ή άλλα δικαιώματα τρίτων. 

Εφόσον ο παραχωρών/μεταβιβάζων παραχωρεί περαιτέρω στο ΥπΕΠΘ τις απαιτούμενες προς χρήση εξουσίες ή δικαιώματα με βάση άδεια χρήσης/εκμετάλλευσης που έχει αποκτήσει από το δικαιούχο του δικαιώματος πνευματικής ιδιοκτησίας επί του προϊόντος-κατασκευαστή, δήλωση από την οποία εμφαίνεται η κτήση τους, ότι ο παραχωρών στο ΥΠΕΠΘ είναι νόμιμος φορέας των παραχωρούμενων/μεταβιβαζόμενων εξουσιών/δικαιωμάτων και ότι έχει την εξουσία περαιτέρω μεταβίβασής τους στο ΥΠΕΠΘ.

(Επισυνάψτε σχετικά στοιχεία)


3.7.3 Ως προς εταίρους κοινοπραξίας

Δήλωση περί της σχέσης που διέπει τους εταίρους σχετικά με τα μεταβιβαζόμενα ή παραχωρούμενα προς χρήση δικαιώματα πνευματικής ιδιοκτησίας ή άλλα δικαιώματα.

(επισυνάψτε σχετικά στοιχεία πχ. προσύμφωνο συνεργασίας).



3.8 Σχήμα υποστήριξης εξελληνισμένου λογισμικού και νέων εκδόσεων

Περιγραφή α) του προτεινόμενου σχήματος υποστήριξης του εξελληνισμένου λογισμικού και β) της πολιτικής που θα ακολουθήσει η ένωση για τις νέες (επόμενες) εκδόσεις του λογισμικού και για την εξασφάλιση των όσων αναφέρονται  στους γενικούς όρους των συμβάσεων που περιγράφονται στο Παράρτημα Δ. (επισυνάψτε σχετικά στοιχεία πχ. δήλωση εξασφάλισης των όρων υποστήριξης του εξελληνισμένου λογισμικού σύμφωνα με τους γενικούς όρους που περιγράφονται στο Παράρτημα Δ).



3.9 Σχέδιο Εξασφάλισης Ποιότητας στο εξελληνισμένο προϊόν

Περιγραφή της διαδικασίας που θα ακολουθήσει η ένωση για την εξασφάλιση ποιότητας στο εξελληνισμένο προϊόν (Quality assurance plan)



3.10 Αναζήτηση τεχνογνωσίας 

Αναφορά σε πηγές ή συνεργασίες στον Ελληνικό ή διεθνή χώρο απ’ όπου (πιθανώς) θα αναζητηθεί τεχνογνωσία (σε τεχνολογικούς, εκπαιδευτικούς ή εμπορικούς τομείς). 



4. ΑΝΑΛΥΤΙΚΟΣ ΣΧΕΔΙΑΣΜΟΣ ΤΟΥ ΕΡΓΟΥ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ/ΠΡΟΣΑΡΜΟΓΗΣ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟΥ ΣΤΟ ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟ ΣΥΣΤΗΜΑ

4.1 Αναλυτικός χρονοπρογραμματισμός και παραδοτέα

Αναλυτική περιγραφή της διαδικασίας υλοποίησης του έργου μεταφοράς/ προσαρμογής και οργάνωση των εργασιών σε πακέτα εργασίας. Ενδεικτικά αναφέρονται: ανάλυση του περιεχομένου και του επιπέδου δυσκολίας της γλώσσας, διαδικασίες έλεγχου αρχικού προϊόντος, προ-επεξεργασία δεδομένων, σχεδιασμός της διαδικασίας μεταφοράς/προσαρμογής, μετάφραση, δημιουργία/προσαρμογή νέου υλικού, διαδικασίες ελέγχου και πιστοποίησης, σχεδιασμός και υλοποίηση εκπαιδευτικών δραστηριοτήτων, διαχείριση έργου. 

4.1.1 Διάκριση επί μέρους Πακέτων Εργασίας (ΠΕ) και εργασιών ανά ΠΕ

# ΠΕ - Ονομασία Πακέτου Εργασίας 
Υπεύθυνος Φορέας του ΠΕ

Συνοπτική περιγραφή του ΠΕ



# Εργασία 
Ονομασία Εργασίας
Εμπλεκόμενοι Φορείς

Ε1.1
…
…

Ε1.2
…
…

…
…
…

Παραδοτέα


# παραδοτέου 
Ονομασία παραδοτέου 
Ημερομηνία παράδοσης 

Π1
…
…

..
…
…

4.1.2 Αναλυτικό χρονοδιάγραμμα υλοποίησης του έργου

Χρονοδιάγραμμα στη μορφή Gantt Chart (χρονική μονάδα χρονοδιαγράμματος: 15 ημέρες, ή 0,5 μήνες). Συσχετίσεις μεταξύ των πακέτων και ορόσημα .Ενδεικτικά:

Πακέτα Εργασίας – 

Επιμέρους Εργασίες


Εμπλεκόμενοι

Φορείς
Τ0+0.5
Τ0+1
Τ0+1.5
…
…

ΠΕ1: Ονομασία ΠΕ1
Φ1






        Ε1.1 
Φ1, Φ2






        Ε1.2 
…






ΠΕ2: Ονομασία ΠΕ2
…






       Ε2.1 
…






…
…






4.1.3 Συγκεντρωτικός Κατάλογος και Συνοπτική Περιγραφή Περιεχομένων Παραδοτέων 

Στον κατάλογο των παραδοτέων πρέπει να περιλαμβάνεται μεταξύ άλλων τα εξής:

1) εκθέσεις από τους ενδιάμεσους ελέγχους και από τις διαδικασίες εξασφάλισης ποιότητας (τεχνικός έλεγχος, γλωσσικός έλεγχος κλπ).

2) «γλωσσάρι» που χρησιμοποιήθηκε/ προέκυψε στη/ από τη διαδικασία μετάφρασης

3) ενδιάμεσες εκδόσεις εξελληνισμένου λογισμικού 

4) τελική έκδοση εξελληνισμένου λογισμικού

5) νέες εκπαιδευτικές δραστηριότητες (όπου αφορά)

6) αναπαραγωγή αντιτύπων εξελληνισμένου λογισμικού

7) διανομή εξελληνισμένου λογισμικού στα σχολικά Εργαστήρια σε πρώτη φάση

Επίσης, να υπάρχει χαρακτηρισμός των παραδοτέων (έκθεση, διαδικασία, λογισμικό κλπ) .

Ημερομηνία 
Παραδοτέο 

Τ0 + α
Π1:  Τίτλος Παραδοτέου 1 

Συνοπτική Περιγραφή: …………………..



Τ0 + β
Π2:  Τίτλος Παραδοτέου 2

Συνοπτική Περιγραφή: …………………..
Π3:  Τίτλος Παραδοτέου 3 

Συνοπτική Περιγραφή: …………………..

Τ0 + γ
Π4:  Τίτλος Παραδοτέου 4 

Συνοπτική Περιγραφή: …………………..

4.2 Διοίκηση έργου

Αναλυτική περιγραφή του τρόπου συντονισμού των εργασιών. Αναγνώριση δυσκολιών στη διοίκηση ενός έργου μεταφοράς/προσαρμογής λογισμικού και τρόποι αντιμετώπισης. 



4.3 Εμπειρία των φορέων  σε τομείς σχετικούς με το αντικείμενο του προτεινόμενου έργου μεταφοράς /προσαρμογής. 

Ενδεικτικά αναφέρονται (ανάλογα με το ρόλο του φορέα στη συγκεκριμένη προσφορά):

· Μεταφορά/προσαρμογή λογισμικού γενικά (ανεξάρτητα από γλώσσα)

· εκτέλεση παρόμοιων έργων (εξελληνισμός λογισμικού πολυμέσων - εκπαιδευτικού ή μη) 

· ανάπτυξη εκπαιδευτικού λογισμικού 

· ανάπτυξη εκπαιδευτικού λογισμικού εστιασμένου στις ανάγκες της ελληνικής πραγματικότητας

· διαπραγματεύσεις για θέματα πνευματικών δικαιωμάτων με οίκους του εσωτερικού/ εξωτερικού

· παιδαγωγικά / εκπαιδευτικά θέματα, επιμέλεια γλωσσικών θεμάτων κλπ. 



4.4 Σύνθεση και πείρα της ομάδας εργασίας και αρμοδιότητες

Ενδεικτικά: 

Ρόλος 
Φορέας
Ονοματεπώνυμο
Συνολικό ποσοστό απασχόλησης σε άλλα έργα του ΕΠΕΑΕΚ ή του Β’ ΚΠΣ
Ποσοστό απασχόλησης στο προτεινόμενο έργο


…
…




…
…



…
...
…



Παράθεση των βιογραφικών της ομάδας εργασίας σε ειδικό παράρτημα.

Σε περίπτωση που κατά την διάρκεια εκτέλεσης του έργου αλλάξει κάποιο από τα στοιχεία του ανωτέρω πίνακα (σύνθεση ομάδας, αλλαγή ποσοστών απασχόλησης μελών σε άλλα έργα του ΕΠΕΑΕΚ, Β’ ΚΠΣ ή στο προτεινόμενο έργο), ο ανάδοχος υποχρεούται να κοινοποιήσει στην ομάδα διαχείρισης του Ε24 -  «Κίρκη» την αλλαγή.

5. ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΠΡΟΣΦΟΡΑ

-

5.1 Εισαγωγή

Σε αυτό το κεφάλαιο περιγράφονται τα Οικονομικά στοιχεία της Προσφοράς που περιλαμβάνουν τα εξής:

1. Κοστολόγηση Εργασιών και λοιπών εξόδων για τη μεταφορά/προσαρμογή του λογισμικού και την προσαρμογή/δημιουργία εκπαιδευτικών δραστηριοτήτων. Η Κοστολόγηση των Εργασιών αναφέρεται μόνο στις εργασίες που περιγράφονται στο κεφάλαιο 4 του Παρόντος Παραρτήματος (Αναλυτικός σχεδιασμός του έργου  μεταφοράς/προσαρμογής στο ελληνικό εκπαιδευτικό σύστημα). Οποιοδήποτε κόστος σχετίζεται με την παραχώρηση αδειών χρήσης, απόκτηση δικαιωμάτων πνευματικής ιδιοκτησίας κλπ αναλύεται στο «Προϋπολογιζόμενο Κόστος Έργου».

2. «Προϋπολογιζόμενο Κόστος Έργου» στην ένωση: Πρόκειται για το συνολικό ποσό που «στοιχίζει» στην ένωση η εκτέλεση του προτεινόμενου έργου και η παροχή όλων των υπηρεσιών που περιγράφονται στην προσφορά της. 

Εδώ περιλαμβάνονται εκτός από την Κοστολόγηση των Εργασιών και ότι άλλο κόστος προβλέπεται από την ένωση όπως: κόστος απόκτησης των απαιτούμενων δικαιωμάτων πνευματικής ιδιοκτησίας, παραχώρηση αδειών χρήσης για τα Σχολικά Εργαστήρια, επιπλέον ποσό που θα στοιχίσει στην ένωση  η παραγωγή εκδόσεων για εμπορική εκμετάλλευση του προϊόντος στην εξωσχολική ελληνική αγορά κλπ. Στο αντίστοιχο κεφάλαιο (5.3) δίνεται ενδεικτικός πίνακας των στοιχείων που θα περιλαμβάνει η ανάλυση του «Προϋπολογιζόμενου Κόστους». 

3. «Οικονομική Προσφορά» της ένωσης: Τα «προϊόντα και υπηρεσίες»  που διαθέτει («πουλά») η ένωση στο ΥπΕΠΘ και το συνολικό ποσό που ζητά η ένωση για αυτά.  

Στα προσφερόμενα «προϊόντα και υπηρεσίες» πρέπει να περιλαμβάνονται τα «κατ’ ελάχιστον» ζητούμενα από το ΥπΕΠΘ που περιγράφονται στους γενικούς όρους των συμβάσεων στο παράρτημα Δ.

Στο αντίστοιχο κεφάλαιο (5.4) δίνεται αναλυτικός πίνακας των στοιχείων που θα περιλαμβάνει η «Οικονομική Προσφορά».

5.2 Κοστολόγηση εργασιών και Αιτιολόγηση Παγίων Επενδύσεων

5.2.1 Κοστολόγηση Εργασιών

Αναλυτική κοστολόγηση εργασιών ξεχωριστά για :

a. μεταφορά/προσαρμογή (εξελληνισμός) του εκπαιδευτικού λογισμικού περιλαμβανόμενων και επιλεγμένων εκπαιδευτικών  δραστηριοτήτων (σεναρίων χρήσης) που πιθανόν συνοδεύουν το αρχικό λογισμικό. 

Και 

b. η δημιουργία νέων κατάλληλων εκπαιδευτικών δραστηριοτήτων για τη διδασκαλία συγκεκριμένων διδακτικών ενοτήτων με χρήση του εξελληνισμένου λογισμικού. 

Και για τις δύο κατηγορίες (αν υπάρχουν και οι δύο, διαφορετικά μόνο για την πρώτη) πρέπει να αναλύονται: 

Διάκριση συγκεκριμένων εργασιών μεταφοράς / προσαρμογής (πχ. Μετάφραση, δημιουργία  γραφικών, προσαρμογή video clip κλπ) και κόστος ανά πακέτο εργασίας.

Χρησιμοποιείστε σχήμα κοστολόγησης εργασιών που να ανταποκρίνεται στο συνήθη/κατάλληλο τρόπο κοστολόγησης της συγκεκριμένης εργασίας. 

Ενδεικτικά:

· Αριθμός ανθρωποημερών (α/ημ) και  κόστος α/ημ ανά κατηγορία προσωπικού 

· Αριθμός μονάδων (λέξεων, σελίδων κλπ) προς μετάφραση και κόστος ανά μονάδα

· Αριθμός video clip, χρόνος video clip και κόστος επαναδημιουργίας ή προσαρμογής ανά μονάδα χρόνου.

Ακολουθεί ενδεικτικός πίνακας κοστολόγησης εργασιών


ΦΟΡΕΑΣ 1


ΦΟΡΕΑΣ 2
Φορέας …
ΣΥΝΟΛΟ ΚΟΣΤΟΥΣ

ΠΕ1





Ε1





Ε2





…..





ΠΕ2





…..





Συνολικό κόστος ανά φορέα





5.2.2 Αιτιολόγηση πάγιων επενδύσεων,  αναλώσιμων, και άλλων εξόδων.

Συμπληρώνεται ξεχωριστά,  ανάλογα με το κεφ. 5.2.  Αιτιολογείστε αναλυτικά.


5.2.3 Συγκεντρωτικός Πίνακας Κοστολόγησης Εργασιών και λοιπών εξόδων

Κατηγορία Δαπάνης
Συγκεντρωτικός

Προϋπολογισμός

Μεταφορά/Προσαρμογή Λογισμικού και επιλεγμένων συνοδευτικών εκπαιδευτικών δραστηριοτήτων


Δημιουργία νέων εκπαιδευτικών δραστηριοτήτων
 


Κόστος δικαιωμάτων multimedia υλικού



Αποσβέσεις χρήσης ή leasing εξοπλισμού



Μετακινήσεις


‘Αλλα έξοδα 


Σύνολο ΧΩΡΙΣ ΦΠΑ


5.3 Προϋπολογιζόμενο Κόστος Έργου

Σε αυτό το κεφάλαιο ζητείται ανάλυση του «Προϋπολογιζόμενου Κόστους» στην  ένωση για την εκτέλεση του έργου και την παροχή όλων των υπηρεσιών που περιγράφονται στην Προσφορά της ένωσης.

Ενδεικτικά,  στην ανάλυση του «Προϋπολογιζόμενου Κόστους» θα περιλαμβάνονται οι παρακάτω κατηγορίες, για τις οποίες θα προϋπολογίζεται το κόστος στην ένωση ενώ, κατά περίπτωση θα δίνεται ανάλυση του κόστους αυτού (πχ. ανάλυση του κόστους αναπαραγωγής αντιτύπων και συνοδευτικού υλικού με βάση τον αριθμό των αντιτύπων λογισμικού και τον αριθμό αντιτύπων ανά είδος συνοδευτικού υλικού).

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ
ΚΟΣΤΟΣ

1. Κοστολόγηση Εργασιών και λοιπών εξόδων όπως ορίστηκε στο  κεφ. 5.2


2. Συνολικό κόστος
 απόκτησης των απαιτούμενων δικαιωμάτων πνευματικής ιδιοκτησίας και συγγενικών δικαιωμάτων για την εκτέλεση του έργου (περιλαμβανομένων και κόστος απόκτησης/μεταβίβασης αδειών χρήσης) και την παροχή των σχετικών υπηρεσιών
.


Συμπλήρωση ανά περίπτωση των 2.1 – 2.4. για ανάλυση του κόστους του 2.

Τα 2.1 – 2.4 είναι αλληλοκαλυπτόμενα.

Επιλέξτε και συμπληρώστε όποια/ες κατηγορία/ες περιγράφει/ουν καλύτερα το σχήμα κτήσης και εκχώρησης δικαιωμάτων πνευματικής ιδιοκτησίας που ακολουθεί η ένωση.
2.1 Τυχόν εφάπαξ κόστος για την απόκτηση των απαιτούμενων δικαιωμάτων πνευματικής ιδιοκτησίας και συγγενικών δικαιωμάτων για την μεταφορά/προσαρμογή του λογισμικού στα ελληνικά και θέσης του σε κυκλοφορία



2.2 Τυχόν Κόστος απόκτησης αδειών χρήσης του εξελληνισμένου λογισμικού για τον αριθμό των Σχολικών Εργαστηρίων σε πρώτη φάση (βλ. Γενικοί Όροι Προκήρυξης, Ορισμοί – αριθμός σχολικών εργαστηρίων σε πρώτη φάση)



2.3 Κόστος απόκτησης αδειών χρήσης του εξελληνισμένου λογισμικού για το σύνολο των Σχολικών Εργαστηρίων (σε πρώτη και σε επόμενη φάση)



2.4 Κόστος απόκτησης του δικαιώματος/εξουσίας θέσης σε κυκλοφορία του λογισμικού για την  ελληνική αγορά (αν αυτό προσδιορίζεται ξεχωριστά) 


3. Συνολικό κόστος αναπαραγωγής αντιτύπων λογισμικού και συνοδευτικού υλικού (εκπαιδευτικών δραστηριοτήτων και εγχειριδίων) για τις ανάγκες των σχολικών εργαστηρίων σε πρώτη φάση.


4. Συνολικό κόστος παράδοσης των αντιτύπων στα σχολικά εργαστήρια σε πρώτη φάση (βλ. Γενικοί Όροι Προκήρυξης, Ορισμοί– Τόπος Παράδοσης Έργου)


5. Κόστος εξασφάλισης της πιθανής υποστήριξης εξελληνισμένου λογισμικού για το χρονικό διάστημα που περιγράφεται στην προσφορά (κεφ. 3.8 του Παρόντος Παρατήματος) - Εδώ δεν περιλαμβάνεται το κόστος εργασιών μεταφοράς/προσαρμογής επόμενων εκδόσεων ή «παραγγελιών» που πιθανόν να υπάρξουν μελλοντικά από το ΥπΕΠΘ για το λογισμικό αυτό.


6. Κόστος εξασφάλισης του δικαιώματος του ΥπΕΠΘ για πιθανή απόκτηση μελλοντικών αδειών χρήσης του εξελληνισμένου λογισμικού για τον αριθμό των σχολικών εργαστηρίων σε επόμενη φάση, με τους όρους που περιγράφονται στην προσφορά (κεφ. 3.7 του Παρόντος Παρατήματος)


7. Πιθανό κόστος για επιπλέον παροχές που ίσως προτείνουν οι υποψήφιοι (πχ. εκχώρηση στο ΥπΕΠΘ όλων των εξουσιών επί του εξελληνισμένου προϊόντος) και περιγράφονται στην προσφορά (κεφ. 3.7 του Παρόντος Παρατήματος).


8. Πρόσθετο Κόστος στην ένωση  για την παραγωγή εκδόσεων για εμπορική εκμετάλλευση του προϊόντος στην εξωσχολική ελληνική αγορά κλπ.


ΣΥΝΟΛΟ


Παραδείγματα ανάλυσης Προϋπολογιζόμενου Κόστους  Έργου υπάρχουν στο Παράρτημα Δ του Οδηγού Υποβολής Προσφορών.

5.4 Οικονομική προσφορά 

Στο κεφάλαιο αυτό περιγράφεται η Οικονομική Προσφορά της ένωσης, δηλαδή  τα «προϊόντα και υπηρεσίες»  που διαθέτει («πουλά») η ένωση στο ΥπΕΠΘ και το συνολικό ποσό που ζητά η ένωση για αυτά. 

Τα προσφερόμενα «προϊόντα και υπηρεσίες» πρέπει να περιλαμβάνουν τα «κατ’ ελάχιστον» ζητούμενα από το ΥπΕΠΘ που περιγράφονται στους γενικούς όρους των συμβάσεων στο παράρτημα Δ και τα οποία περιληπτικά είναι:

· Ύπαρξη εξελληνισμένου προϊόντος και συνοδευτικού υλικού

· Άδειες χρήσης και αντίτυπα για τον Αριθμό των Σχολικών Εργαστηρίων σε πρώτη φάση (βλ. Όροι της Προκήρυξης, Ορισμοί) 

· Εξασφάλιση της προαίρεσης (οption) για απόκτηση πιθανών μελλοντικών αδειών χρήσης και αντιτύπων για τα Σχολικά Εργαστήρια σε επόμενη φάση (βλ. Όροι της Προκήρυξης, Ορισμοί)

· Εξασφάλιση της προαίρεσης (οption) για υποστήριξη / συντήρηση του λογισμικού για συγκεκριμένο χρονικό διάστημα.

Η τιμή της «Οικονομικής Προσφοράς» δεν μπορεί να υπερβαίνει το «Προϋπολογιζόμενο Κόστος Έργου» που αναλύθηκε στο προηγούμενο κεφάλαιο.

Η ένωση μπορεί να προτείνει περισσότερες της μιας εναλλακτικές Οικονομικές Προσφορές. 

Για την «Οικονομική Προσφορά» της ένωσης, συμπληρώνεται ο παρακάτω πίνακας
. Οποιοδήποτε από τα ποσά αυτά μπορεί να έχει τιμή ίση με μηδέν (0) αν το προτεινόμενο σχήμα αιτιολόγησης το επιβάλλει. Παραδείγματα Οικονομικών Προσφορών δίνονται στο Παράρτημα Δ του Οδηγού Υποβολής Προσφορών.

ΠΙΝΑΚΑΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗΣ ΠΡΟΣΦΟΡΑΣ

Περιγραφή (άμεσα προσφερόμενων προϊόντων και υπηρεσιών)
ΤΙΜΗ

1. Εφάπαξ  ποσό


2. Προσφορά αδειών χρήσης και αντίτυπων για τα σχολικά εργαστήρια σε πρώτη φάση

(συνολικό ποσό: προσφορά άδειας χρήσης ανά Σχολικό Εργαστήριο Χ αριθμός Σχολικών Εργαστηρίων) 


Περιγραφή (μελλοντικών προσφερόμενων προϊόντων και υπηρεσιών)  
ΤΙΜΗ

3. Προσφορά άδειας χρήσης ανά σχολικό εργαστήριο σε επόμενη φάση




4. Προσφορά αντιτύπου ανά σχολικό εργαστήριο σε επόμενη φάση


ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΠΡΟΣΦΟΡΑ (σύνολο των τιμών των άμεσα προσφερόμενων  προϊόντων και υπηρεσιών)


ΦΠΑ (18% ή άλλο ποσοστό)


ΣΥΝΟΛΟ


Κατανομή ανά φορέα

Φορέας
Ποσό
Ποσοστό επί της Οικονομικής Προσφοράς

…
…
…





























� Ένα από τα 16 θέματα του διαγωνισμού Νο 1





�Σ’ όλες τις εμφανίσεις στο Παράρτημα Α, ο όρος «αρχικό λογισμικό» αναφέρεται στο λογισμικό πριν τη μεταφορά/προσαρμογή του και ο όρος «εξελληνισμένο» αναφέρεται στο λογισμικό μετά τη μεταφορά/προσαρμογή του.


� Για την περίπτωση των ΑΕΙ ο Πρύτανης ή ο αρμόδιος Αντιπρύτανης.


� Η προτεινόμενη έκδοση πρέπει να είναι είτε  η τρέχουσα έκδοση του λογισμικού είτε η έκδοση που πρόκειται να είναι διαθέσιμη από την κατασκευάστρια εταιρία κατά την ημερομηνία υπογραφής της σύμβασης ανάθεσης του συγκεκριμένου έργου μεταφοράς/ προσαρμογής στο πλαίσιο της Κίρκης


� Η προτεινόμενη έκδοση πρέπει να είναι είτε  η τρέχουσα έκδοση του λογισμικού είτε η έκδοση που πρόκειται να είναι διαθέσιμη από την κατασκευάστρια εταιρία κατά την ημερομηνία υπογραφής της σύμβασης ανάθεσης του συγκεκριμένου έργου μεταφοράς/ προσαρμογής στο πλαίσιο της Κίρκης


� προσδιορίστε τη μονάδα (πχ. ανά σταθμό εργασίας). 


� δηλαδή για περίπου 350 σχολικά εργαστήρια με 10 σταθμούς εργασίας ανά σχολικό εργαστήριο


� η τελική πιστοποίηση ποιότητας του λογισμικού  θα γίνει από το Παιδαγωγικό Ινστιτούτο. 


� Η αρίθμηση των παραδοτέων να είναι αύξουσα, κάθετα σ’όλα τα παραδοτέα (δηλ. Π1, Π2, κλπ, ανεξάρτητα του σε ποιό ΠΕ ανήκει).


� Στην περίπτωση που δεν προτείνονται νέες εκπαιδευτικές δραστηριότητες, συμπληρώστε μηδέν (0) στον πίνακα.


� Ανά περίπτωση, για την προσαρμογή του λογισμικού ή για τις νέες εκπαιδευτικές δραστηριότητες


� Ο υπολογισμός των  αποσβέσεων χρήσης ή leasing εξοπλισμού θα είναι σύμφωνος με τους κανόνες που ορίζει το Υπουργείο Οικονομικών (κώδικας Βιβλίων και Στοιχείων και άλλη σχετική Νομοθεσία).


�  Στο κεφάλαιο 5.3,  το «κόστος» σημαίνει «κόστος στην ένωση» 


� Συμπληρώστε μόνο το συνολικό κόστος αν ο τρόπος υπολογισμού του δεν μπορεί να αναλυθεί σε κάποια από τις υποκατηγορίες του 2 και αναλύστε σύμφωνα με την περίπτωσή σας


� Αν υπάρχουν παραπάνω από μία εναλλακτικές Οικονομικές προσφορές, χρησιμοποιείστε διαφορετικούς πίνακες για κάθε προσφορά.
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